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237530-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane — BUNT - Buindelausschreibung Umspannwerke Netzgebiet TenneT
2026

OJ S 68/2026 08/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: TenneT TSO GmbH
E-mail: franziska.hoessl@tennet.eu
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: BUNT - Blndelausschreibung Umspannwerke Netzgebiet TenneT 2026
Opis: Im Rahmen einer Bundelausschreibung werden Rahmenvertrage fur die Bauleistungen
(Hoch-, Tief- und Stahlbau) sowie Elektro-Montage zur Errichtung von mehreren 380-/110-kV-
Umspannwerken ausgeschrieben. Dabei handelt es sich um folgende vier Lose mit den
jeweiligen Umspannwerken: Los 1/ Los Gelb: UW Schénemoor UW Ganderkesee UW
Botersen (Option) UW Grollenmeer UW Emden West 1 zzgl. Optionen Los 2/ Los Rot: UW
Marienmunster UW Sandershausen UW Twieflingen UW Algermissen zzgl. Optionen Los 3/
Los Blau: UW Emmerthal UW Netze West UW Klein llsede UW Atteln zzgl. Optionen Los 4/
Los Grun: UW Borken zzgl. Optionen
Identyfikator procedury: e0769b13-8ff0-4f29-8f91-a9752fe5d419
Wewnetrzny identyfikator: f3665341-9aa7-4bc2-bc16-03e1a544115¢
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: Die Verordnung (EU) 2022/2560 des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 14. Dezember 2022 Uber den Binnenmarkt verzerrende drittstaatliche
Subventionen; nachfolgend “EU-Drittstaatensubventionsverordnung" oder “FSR*) findet
Anwendung. Die Bewerber/ Bieter sind verpflichtet, eine Meldung/Erklarung nach Artikel 29
der FSR-Verordnung bezuglich aller drittstaatlichen finanziellen Zuwendungen einzureichen.
Da ein Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb durchgefuhrt wird, ist die Meldung
oder Erklarung sowohl mit dem Teilnahmeantrag als auch nochmals mit dem endgultigen
Angebot (BAFO) einzureichen. Von der Europaischen Kommission zur Verfugung gestellte
praktische Informationen zur Foreign Subsidies Regulation sind unter folgendem Link zu
finden: https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-
subsidies-regulation/practical-information_en. *** Aufgrund berechtigter
Geheimhaltungsinteressen darf TenneT dem Bewerber erst nach Zugang der durch den
Bewerber unterzeichneten Geheimhaltungsvereinbarung (NDA) und einer Plausibilitatsprifung
die Ausschreibungsunterlagen zuganglich machen. Die NDA ist Uber Mercell herunterzuladen.
*** Bitte lesen und beachten Sie den Verfahrensleitfaden, welchen wir Ihnen auf der Startseite
der Ausschreibung in Mercell zur Verfugung stellen. *** Die Bewerbungsunterlagen sind in
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digitaler Form (in einem standardisierten Datenformat, z.B. PDF- und MS-Office-Format)
ausschliel3lich Gber die Plattform Mercell einzureichen. Eine Vorabeinsendung der
Bewerbungsunterlagen auf einem anderen Weg ist nicht statthaft und kann zum Ausschluss
des Bewerbers aus dem Verfahren fihren. *** Die Teilnahmeantrage sind bis zum Endtermin
fristgerecht und vollstandig ausschliel3lich Gber Mercell in den dafir vorgesehenen Bereichen
einzureichen. Bitte nutzen Sie die auf der Online-Plattform zur Verfligung gestellten
Formblatter, welche zwingend mit dem Teilnahmeantrag einzureichen sind. Verspatet
eingereichte Teilnahmeantrage kdnnen nicht berucksichtigt werden. Unvollstandig
eingereichte Unterlagen kdnnen zum Ausschluss fuhren. *** Die Vergabe des Auftrages steht
unter dem Vorbehalt der Anderung der zum Zeitpunkt der Bekanntmachung dieser
Anklndigung geltenden rechtlichen und/oder regulatorischen Rahmenbedingungen,
Regelungen und Vorschriften. *** Der Auftraggeber ist gem. § 57 SektVO berechtigt, das
Vergabeverfahren jederzeit einzustellen.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45300000 Roboty instalacyjne w budynkach, 65310000 Przesyt
energii elektrycznej, 65320000 Eksploatacja instalacji elektrycznych

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Umspannwerke im Netzgebiet der TenneT TSO GmbH

2.1.3. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 4 500 000 000,00 EUR
Maksymalna warto$s¢ umowy ramowej: 4 500 000 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Korupcja: § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen)
Naduzycia: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
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Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche)

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Udziat w organizacji przestepczej: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczng: § 89c
des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen
Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen,
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.
Naruszenie obowigzkow w dziedzinie prawa socjalnego: Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolien hat.
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Der 6ffentliche
Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfigt, dass das Unternehmen mit
anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander
abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs
bezwecken oder bewirken.

Powazne wykroczenie zawodowe: Das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskiinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln.
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das
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Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19
des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) bleiben unberthrt.
Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung EU/833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung EU/576/2022 findet Anwendung.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitradgen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Niewyptacalnos¢: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Aktywami zarzgdza likwidator: Das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
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vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: BUNT - BUndelausschreibung Umspannwerke Netzgebiet TenneT 2026
Opis: Im Rahmen einer Blindelausschreibung werden Rahmenvertrage fur die Bauleistungen
(Hoch-, Tief- und Stahlbau) sowie Elektro-Montage zur Errichtung von mehreren 380-/110-kV-
Umspannwerken ausgeschrieben. Dabei handelt es sich um folgende vier Lose mit den
jeweiligen Umspannwerken: Los 1/ Los Gelb: UW Schonemoor UW Ganderkesee UW
Botersen (Option) UW Grolienmeer UW Emden West 1 zzgl. Optionen Los 2/ Los Rot: UW
Marienmunster UW Sandershausen UW Twieflingen UW Algermissen zzgl. Optionen Los 3/
Los Blau: UW Emmerthal UW Netze West UW Klein llsede UW Atteln zzgl. Optionen Los 4/
Los Grin: UW Borken zzgl. Optionen
Wewnetrzny identyfikator: 3ca6f681-cf97-402c-9ac8-829b0c0d4b01

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45300000 Roboty instalacyjne w budynkach, 65310000 Przesyt
energii elektrycznej, 65320000 Eksploatacja instalacji elektrycznych
Opcije:
Opis opcji: Beauftragung der vertraglich vereinbarten Optionen maoglich.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Niemcy
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Umspannwerke im Netzgebiet der TenneT TSO GmbH

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 8 Lata

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartosé bez VAT: 4 500 000 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 4 500 000 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji

237530-2026 Page 5/13



Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Der Nachweis Uber die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit ist durch die Vorlage der Geschaftsberichte der letzten 3 Jahre zu
erbringen. Dabei ist insbesondere der Nachweis zu erbringen, dass der Jahresumsatz
mindestens jeweils EUR 100.000.000,00 betrug. Ferner muss der Bieter einen einschlagigen
Umsatz von jahrlich mehr als EUR 50.000.000,00 in den letzten 3 Geschaftsjahren
nachweisen. Der Umsatz muss aus Leistungen stammen, die mit den zu vergebenen
Leistungen vergleichbar sind. Die vorgenannten Umsatze sind im Fall einer Konsortialbildung
auf die kumulierten Umsatze der Konsortialpartner bezogen, wobei fur jeden einzelnen
Bewerber oder Konsortialpartner im Fall einer Konzerneinbindung der Gesamtumsatz des
Konzerns unter der Voraussetzung gilt, dass der Bewerber oder Konsortialpartner sich zu
100% im Eigentum der Konzernobergesellschaft befindet. Neben der Einreichung der
Geschaftsberichte ist das bereitgestellte Formblatt zu verwenden.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Nachweis einer entsprechenden Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung. Soweit diese nicht bereits vorliegt, ist eine Verpflichtung
abzugeben, eine solche Versicherung unmittelbar nach Erhalt des Zuschlages abzuschliel3en,
fr die Dauer der Vertragslaufzeit aufrechtzuerhalten und eine entsprechende Bescheinigung
unaufgefordert vorzulegen. Die Deckungssumme der Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung muss je Schadenfall fir Sach-, Personen und
Vermaogensfolgeschaden mind. 5 Mio. EUR pro Jahr betragen. Bitte verwenden Sie das
bereitgestellte Formblatt oder fligen Sie eine Bestatigung des Versicherers bei, dass Sie im
Auftragsfall mit den geforderten Versicherungen ausgestattet werden. Fur den Fall, dass der
Bewerber die Kapazitaten eines anderen Wirtschaftsteilnehmers in Anspruch nimmt (z. B.
Konzernunternehmen), ist mittels des bereitgestellten Formblatts zudem nachzuweisen, dass
der andere Wirtschaftsteilnehmer im Auftragsfall entsprechend des Umfangs der
Eignungsleihe mit dem Bieter gesamtschuldnerisch haften wird.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Aktueller Handelsregisterauszug, der zum Zeitpunkt des Ablaufs der
Teilnahmefrist nicht alter als drei Monate ist. Bei einer Bewerbergemeinschaft hat jedes
Mitglied den entsprechenden Auszug aus dem Handelsregister einzureichen. Auslandische
Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes und eine beglaubigte
Ubersetzung vorzulegen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: Es ist ein Auszug aus dem Gewerbezentralregister (§150
Gewerbeordnung) hochzuladen. Auslandische Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen
ihres Herkunftslandes und eine beglaubigte Ubersetzung vorzulegen. Der Auszug darf zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht alter als 12 Monate sein. Bei einer
Bewerbergemeinschaft hat jedes Mitglied den entsprechenden Auszug einzureichen.
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Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: Es ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des zustandigen
Finanzamtes einzureichen. Bei einer Bewerbergemeinschaft hat jedes Mitglied den
entsprechenden Auszug einzureichen. Bewerber aus EU-Landern, in denen dieser Nachweis
nicht erteilt wird, haben gleichwertige Nachweise zu fihren und eine beglaubigte Ubersetzung
beizufiugen bzw. eine gleichwertige Erklarungen abzugeben. Ist dies nicht mdglich, bitten wir
um stichhaltige Begrindung in einem separaten Dokument. Die Bescheinigung darf zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Teilnahmefrist nicht alter als 12 Monate sein.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekcji: Nachweis Uber Qualitatssicherungsprozesse (z.B. Zertifizierung nach
DIN EN ISO 9001) oder vergleichbar. Die Vergleichbarkeit ist durch den Bewerber (ggf.
gutachterlich bestatigt) nachzuweisen. Die vorgenannte Anforderung ist bei Konsortialbildung
durch jedes Mitglied nachzuweisen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce systemow lub standardéw
zarzgdzania Srodowiskiem

Opis kryterium selekcji: Nachweis Uber Umweltmanagementsystem (z.B. Zertifizierung nach
DIN EN ISO 14001) oder vergleichbar. Die Vergleichbarkeit ist durch den Bewerber (ggf.
gutachterlich bestatigt) nachzuweisen. Die vorgenannte Anforderung ist bei Konsortialbildung
durch mindestens ein Mitglied nachzuweisen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Nachweis Uber die Kenntnis DIN VDE 0105-100 - Betrieb von
elektrischen Anlagen > 1kV DIN EN 61936 - Starkstromanlagen > 1kV DIN EN 50522 Erdung
von Starkstromanlagen mit Nennwechselspannungen > 1 kV oder vergleichbar. Die
Vergleichbarkeit ist durch den Bewerber (ggf. gutachterlich bestatigt) nachzuweisen. Alternativ
ist die Einreichung einer Eigenerklarung maoglich, in der bestatigt wird, dass die Ausfuihrung
aller in Bezug auf DIN VDE 0105-100, DIN EN 61936, DIN EN 50522 relevanten Arbeiten nur
durch Personal ausgefuhrt wird, welches mit den vorstehend genannten Regelungen vertraut
ist. Die vorgenannte Anforderung ist bei Konsortialbildung durch mindestens ein Mitglied
nachzuweisen, die Eigenerklarung ist durch alle Mitglieder des Konsortiums einzureichen.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Nachweis des Zertifikats Uber die Anerkennung als Fachbetrieb nach
§62 AwSYV oder vergleichbar. Die Vergleichbarkeit ist durch den Bewerber (ggf. gutachterlich
bestatigt) nachzuweisen. Alternativ ist die Einreichung einer Eigenerklarung maoglich, in der
bestatigt wird, dass die Ausfuhrung aller relevanten Arbeiten nur durch Unternehmen
ausgefuhrt wird, welche als Fachbetrieb nach §62 AwSV zertifiziert sind. Die vorgenannte
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Anforderung ist bei Konsortialbildung durch mindestens ein Mitglied nachzuweisen, die
Eigenerklarung ist durch alle Mitglieder des Konsortiums einzureichen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Nachweis Uber mindestens 2 Referenzprojekte mit folgenden
Eigenschaften: - Ausfihrungsplanung und Elektro-Montage von Elektroenergieanlagen
(Umspannwerke, Schaltanlagen, Kraftwerke, etc.) mit einer Nennspannung von mindestens
110kV, welche mindestens 6 Schaltfelder und die Installation von mindestens 1 Transformator
(Spannungsebene 110 kV oder héher) enthalten, einschlieRlich Montage der Sekundartechnik.
- Die komplette Vorprifung (Erstinbetriebnahmeprifungen, Prifung der
Hochspannungswandler, etc.) und betriebsbereite Ubergabe der Anlage muss im
Leistungsumfang enthalten sein - die Referenzprojekte missen in einem Land innerhalb der
ENTSO-E in den letzten 7 Jahren fertiggestellt worden sein Bitte geben sie fur die
Referenzprojekte an: a. Auftragswert des Projekts b. Name des Auftraggebers (inkl.
Ansprechperson fur eventuelle Rickfragen) c. Ort der Projektdurchfuhrung d. Angaben zur
personellen Organisation und Abwicklung (Organigramm oder Rollenbeschreibung, inkl.
durchschnittlicher Anzahl Personal) e. Dauer und Zeitraum des Vertragsverhaltnisses f. Dauer
und Zeitraum der Durchflihrung g. Aussagekraftige Beschreibung der Hauptleistungsinhalte
(Umfang der Leistung, inkl. technischer Details z.B. Anzahl Schaltfelder etc.) sowie
federflUhrenden Tatigkeiten und Schilderung der im Projekt wahrgenommenen Aufgaben
Zusatzlich (eine weitere Referenz) ist fur die Zulassung zur Angebotsabgabe in Los 1/ Los
Gelb folgender Nachweis notwendig: Einreichung eines Referenzprojekts mit folgenden
Eigenschaften: - Ausfuhrungsplanung und Elektro-Montage von Elektroenergieanlagen
(Umspannwerke, Schaltanlagen, Kraftwerke, etc.) mit einer Nennspannung von mindestens
110kV, einschliel3lich Montage der Sekundartechnik als Erneuerung oder Erweiterung einer in
Betrieb befindlichen Elektroenergieanlage (elektrotechnischer Bau/ elektrotechnischer Umbau
im Bestand). - Die komplette Vorprufung (Inbetriebnahmeprufungen, Prifung der
Hochspannungswandler, etc.) und betriebsbereite Ubergabe der Anlage muss im
Leistungsumfang enthalten sein - das Referenzprojekt muss in einem Land innerhalb der
ENTSO-E in den letzten 7 Jahren fertiggestellt worden sein Bitte geben sie flr das
Referenzprojekt an: a. Auftragswert des Projekts b. Name des Auftraggebers (inkl.
Ansprechperson fur eventuelle Rickfragen) c. Ort der Projektdurchfihrung d. Angaben zur
personellen Abwicklung (Organigramm oder Rollenbeschreibung, inkl. durchschnittlicher
Anzahl Personal) e. Dauer und Zeitraum des Vertragsverhaltnisses f. Dauer und Zeitraum der
Durchfuhrung g. Aussagekraftige Beschreibung der Hauptleistungsinhalte (Umfang der
Leistung, inkl. technischer Details z.B. Anzahl Schaltfelder etc.) sowie federfuhrenden
Tatigkeit und Schilderung der im Projekt wahrgenommenen Aufgaben Alternativ zu den
aufgefuihrten Referenzen (Allgemeine Referenzen und Referenz Los 1/ Los Gelb) kann das
Zulassungsschreiben des Qualifikationssystems E-Montage (TED: 667473-2024) der TenneT
TSO GmbH als A-Lieferant oder B-Lieferant beigefugt werden. Die vorgenannte(n)
Anforderung(en) ist/sind bei Konsortialbildung durch mindestens ein Mitglied nachzuweisen
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Referenzprojekte mit folgenden Eigenschaften: - Hoch- und
Tiefbauarbeiten sowie Montage von Stahlbauteilen in Elektroenergieanlagen (Umspannwerke,
Schaltanlagen, Kraftwerke etc.) mit einer Nennspannung von mindestens 110kV - in einem

237530-2026 Page 8/13



5.1.10.
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Land innerhalb der ENTSO-E - in den letzten 7 Jahren fertiggestellt - Auftragswert mindestens

2,5 Mio. EUR netto ODER: Nachweis tber mindestens 2 Referenzprojekte mit folgenden
Eigenschaften: - Bauleistungen im konstruktiven Ingenieurbau, nach europaischen

technischen Vorgaben, welche in den letzten 7 Jahren fertiggestellt wurden - Auftragswert
mindestens 20 Mio. EUR netto Bitte geben Sie fur die Referenzprojekte an: a. Auftragswert
des Projekts b. Name des Auftraggebers (inkl. Ansprechperson fiir eventuelle Ruckfragen) c.
Ort der Projektdurchfuhrung d. Dauer und Zeitraum des Vertragsverhaltnisses e. Dauer und
Zeitraum der Durchflihrung f. Aussagekraftige Beschreibung der Hauptleistungsinhalte sowie
federfUhrenden Tatigkeit und Schilderung der im Projekt wahrgenommenen Aufgaben, sowie
der angewendeten Normen g. Auflistung der wichtigsten Genehmigungsauflagen Alternativ zu
den aufgeflhrten Referenzen kann das Zulassungsschreiben des Qualifikationssystems Hoch-
und Tiefbau (TED: 410951-2024) der TenneT TSO GmbH als A-Lieferant beigeflgt werden.

Die vorgenannte Anforderung ist bei Konsortialbildung durch mindestens ein Mitglied

nachzuweisen.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu

procedury
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy

uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani

Kryteria udzielenia zaméwienia
Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: Bewerteter Gesamtpreis
Opis: Bewerteter Gesamtpreis

Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)

Kryterium udzielenia - Liczba: 45
Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Vertragliche Bedingungen
Opis: Vertragliche Bedingungen

Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)

Kryterium udzielenia - Liczba: 10
Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Termine und Ressourcen
Opis: Termine und Ressourcen

Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)

Kryterium udzielenia - Liczba: 8
Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Technische Konzepte
Opis: Technische Konzepte

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)

Kryterium udzielenia - Liczba: 24
Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Health, Safety, Environment
Opis: Health, Safety, Environment

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
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Kryterium udzielenia - Liczba: 10

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Mallhahmen Kapazitatsaufbau

Opis: Mallnahmen Kapazitatsaufbau

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 3

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Uzasadnienie zastrzezenia dostepu do niektorych dokumentéw zamowienia: Ochrona
informacji szczegdlnie chronionych
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://s2c.mercell.com

/today/205209

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Przewidywana data wystania zaproszen do sktadania ofert: 01/06/2026
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://s2c.mercell.com/today/205209
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Dozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwaranc;ji finansowej: Anzahlungen werden seitens AG nur gegen Vorlage einer
Anzahlungsburgschaft in gleicher Hohe geleistet, zudem wird eine
Vertragserfullungsbirgschaft gefordert.
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 05/05/2026 11:00:00 (UTC+00:00)
czas zachodnioeuropejski, GMT
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber kann die Bewerber unter Einhaltung der Grundsatze
der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren (§ 51 Abs. 2 SektVO). Die Unterlagen sind vom Bewerber nach Aufforderung durch
den Auftraggeber innerhalb einer von diesem festgelegten, angemessenen Frist vorzulegen.
Ein Anspruch der Bewerber auf eine Nachforderung von Unterlagen besteht nicht.
Teilnahmeantrage, die nicht die geforderten, beziehungsweise bei Ausibung der
vorgenannten Moglichkeit, nicht die nachgeforderten Unterlagen enthalten, werden
ausgeschlossen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia: Im Falle, dass sich verschiedene Bieter zu einem
Konsortium zusammenschliel3en, wird seitens des Auftraggebers nur eine
gesamtschuldnerische Haftung des Konsortiums akzeptiert. Es ist eine Erklarung abzugeben,
aus der hervorgeht, dass alle Mitglieder des Konsortiums als Gesamtschuldner haften. Ferner
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ist ein eindeutiger Konsortialfuhrer zu benennen. Weiterhin muss die genaue
Bieterkonstellation erlautert und die rechtliche Konstruktion dargestellt werden. Die im
Teilnahmewettbewerb dargestellte Konsortialstruktur wird als fix angesehen und darf im
weiteren Verfahren nicht geandert werden.

Wymagana jest umowa o poufnosci: tak

Dodatkowe informacje na temat umowy o poufnosci: Das Einreichen einer
Vertraulichkeitserklarung ist notwendig.

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Gemal} zur Verhandlung stehendem Vertragsentwurf.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 4
Dodatkowe kategorie nabywcow: Hinweis: je Los wird mit nur einem Bieter ein Rahmenvertrag
abgeschlossen. Die Laufzeit der Rahmenvertrage betragt 8 Jahre, die Bauzeit der
abgerufenen Umspannwerke kann dartber hinausgehen. Der Hochstwert aller
Rahmenvertrage (Summe der vier Lose) betragt 4.500.000.000,00 EUR (siehe "Hochstwert
des Rahmenvertrags"). Um Missverstandnisse zu vermeiden, wird betont, dass es sich hierbei
lediglich um einen geschatzten Wert handelt und keine Anspriiche gegen den Auftraggeber fur
Abrufe bis zum oben genannten Hochstwert erhoben werden kénnen.
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ mediacyjny: Vergabekammer Nordbayern
Organ odwotawczy: Vergabekammer Nordbayern
Informacje o terminach odwotania: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Bewerber/Bieter haben VerstdlRe gegen Vergabevorschriften unter
Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rtgen. Ein Nachprifungsantrag ist nach
§160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten VerstoR3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf
der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: TenneT TSO GmbH
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Nordbayern
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: TenneT TSO GmbH
Organizacja rozpatrujgca oferty: TenneT TSO GmbH
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8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: TenneT TSO GmbH
Numer rejestracyjny: HRB 4923
Adres pocztowy: Bernecker Stral3e 70
Miejscowos¢: Bayreuth
Kod pocztowy: 95448
Podpodziat krajowy (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Franziska Hoessl
E-mail: franziska.hoessl@tennet.eu
Telefon: +49 (0)921 50740-4035
Profil nabywcy: https://s2c.mercell.com/buyer/1163
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Nordbayern
Numer rejestracyjny: DE 811 335 517
Adres pocztowy: Postfach 606
Miejscowosé: Ansbach
Kod pocztowy: 91511
Podpodziat krajowy (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefon: +49 981531277
Faks: +49 981531837
Adres strony internetowe;j: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych
Organ mediacyjny

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
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TED eSender
Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 923fc1c6-4e8b-44a9-b6ca-c30f3d4f256¢ - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 03/04/2026 19:00:04 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 03/04/2026 19:03:36 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 237530-2026

Numer wydania Dz.U. S: 68/2026

Data publikacji: 08/04/2026
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